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En el marco de la corriente tedrica denominada Lingiiistica
Cognitiva, desarrollamos un andlisis critico-cognitivo del discurso
sobre como la prensa escrita nacional representa, discursivamente, la
migracion venezolana en el Pert. Especificamente, analizamos las
metaforas involucradas con una serie de ideologias en relacién con
esta poblacién extranjera, recientemente asentada en dicho pais. Los
discursos analizados evidencian creencias colectivas en las que estos
grupos minoritarios constituyen una amenaza para la poblacién
local en dos sentidos. En primer lugar, la conceptualizacion del terri-
torio como recipiente, entre otras metiforas, supone un riesgo en el
que el migrante empieza a saturar espacios geograficos. En segundo
lugar, la conceptualizacién del migrante como un organismo insalu-
bre, entre otras metdforas, implica también una amenaza, pero ya no
al territorio, sino a sus habitantes. A partir de estos mecanismos
metafdricos, entre otros, la prensa peruana (re)crea una serie de ima-
genes negativas en torno a estos migrantes.
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Metaphors, discursive representation and Venezuelan migration in
Peru: towards a critical-cognitive analysis of the discourse of the
Peruvian written press. Within the theoretical trend called Cognitive
Linguistics, we develop a critical-cognitive analysis of the discourse on
how the national written press discursively represents Venezuelan
immigration in Peru. Specifically, we analyze the metaphors involved
with a series of ideologies in relation to this foreign population, recent-
ly settled in that country. The discourses analyzed show collective
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beliefs in which these minority groups constitute a threat to the local
population in two ways. In the first place, the conceptualization of the
territory as a recipient, among other metaphors, implies a risk in which
the migrant begins to saturate geographical spaces. Second, the concep-
tualization of the migrant as an unhealthy organism, among other
metaphors, also implies a threat, but not to the territory, but to its
inhabitants. From these metaphorical mechanisms, among others, the
Peruvian press (re)creates a series of negative images around these
migrants.

Keywords: Cognitive Linguistics, critical discourse analysis,
metaphor, Venezuelan immigration, Peru.

1. Introduccién

La migracién humana, que es concebida como un fenémeno inmanente a
las poblaciones, comprende todo un proceso que se relaciona con diversas
causas. De acuerdo con Castelli (2018: 3-5), los factores que contribuyen
al desplazamiento geogrifico de grupos humanos se pueden dividir en
macrofactores, mesofactores y microfactores. Los primeros son factores
que, mayormente, no dependen del individuo, como el inadecuado des-
arrollo humano y econémico del lugar donde reside la persona, el incre-
mento demografico, el predominio de las dictaduras, los cambios ambien-
tales, entre otros. Los segundos constituyen causas que estin mds ligadas
al individuo, pero no totalmente bajo su dominio, como la tecnologia de la
comunicacion, el acaparamiento de tierras, entre otros. Por ultimo, la ter-
cera clase de factores se relaciona con las actitudes o caracteristicas del indi-
viduo, como la educacion, la religion, el estado civil, entre otros.

Hoy en dia, el fendmeno migratorio humano se suscita, en gran
parte, por los macrofactores sefialados precedentemente, especificamen-
te por las situaciones de indole politica y socioeconémica, como es el
caso de la actual crisis migratoria venezolana, también denominada
éxodo venezolano (Koechlin, Vega y Solérzano 2018; Gandini, Prieto
Rosas y Lozano Ascencio 2019).

Venezuela, en el transcurso de su historia, se ha caracterizado por ser
un pais receptor de inmigrantes, principalmente durante la segunda
mitad del siglo XX, periodo donde la migracion de personas proceden-
tes de otros paises puede dividirse en dos etapas: la primera, la inmigra-
cién europea, se produjo desde el afio 1945 hasta los afios finales de la
década del 70, y la segunda, la inmigracién latinoamericana, tuvo lugar
desde 1970 hasta 1980 y parte de los noventa (Vargas 2018: 98). Sin
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embargo, en las ultimas dos décadas, el proceso migratorio venezolano,
debido a la crisis politica y socioeconémica por la que atraviesa el refe-
rido pais, ha exhibido un cambio dristico. Segtiin Vargas (2018: 99), ello
se evidencia en los tres procesos migratorios, los cuales datan desde el
inicio del presente siglo. El primero, que se dio entre los afios 2000 y
2005, tuvo como causa la eleccion de Hugo Chdvez como presidente de
Venezuela, hecho que desencadené una incertidumbre en los dmbitos
politico y econdémico del pais en cuestion. Esta primera migracion se
caracterizé porque los venezolanos que emigraron contaban con medios
econémicos favorables y un 6ptimo nivel educativo. Los principales
paises que constituyeron sus destinos fueron Colombia (pais mds pré-
ximo a Venezuela tanto geogrifica como culturalmente), Estados
Unidos, Espaiia, Italia y Portugal. El segundo proceso migratorio se ori-
gind por todo lo que acontecié después del deceso del entonces manda-
tario venezolano Hugo Chavez en el 2013, como la crisis econdmica, la
corrupciodn, la represion y la politica gubernamental de Nicolds Maduro
(al fallecer Chédvez, Maduro lo sucedié como presidente encargado de
Venezuela hasta las elecciones presidenciales de 2013, las cuales gano).
En este contexto, los venezolanos que emigraban de Venezuela eran
profesionales o pertenecian a la clase media. Esto quiere decir que pose-
fan los recursos econdmicos suficientes que les permitiesen establecerse
en otros paises. Por tltimo, la tercera migracidn, que se inicié a partir
del afio 2017, se suscita a raiz de la constante crisis politica y socioeco-
némica en Venezuela. El grupo de los migrantes lo forman principal-
mente las personas procedentes de las clases media y baja, asi como otras
personas en situacién de vulnerabilidad, entre las que se encuentran los
adultos mayores, los integrantes de comunidades indigenas y las muje-
res que migran, o bien solas, o bien con menores de edad (Eguren y
Estrada 2018; Mufioz-Poggosian 2018; Gandini, Prieto Rosas y Lozano
Ascencio 2019; Sanchez Marifio 2019).

La crisis actual en Venezuela (que se exhibe, principalmente, en la ines-
tabilidad politica, la hiperinflacion y la situacion de desabastecimiento de
los productos bdsicos) es el resultado de un permanente proceso que tiene
su génesis en la politica socioecondmica chavista, y que se incrementa des-
pués del fallecimiento de Hugo Chévez y el comienzo del mandato de
Nicolds Maduro (Serbin 2018: 130). Por ello, en la actualidad, se produce
un masivo flujo de migrantes venezolanos, quienes, en busca de mejores
condiciones de vida, arriban a distintos destinos, como los paises que se
hallan dentro de la region; particularmente, los que limitan con Venezuela,
como Brasil, Colombia, Pert y algunas islas del Caribe (Vargas 2018: 112)
o fuera de ella, como Espaifia (Castillo y Reguant 2017).

En este contexto, el Pert se ha convertido en una de las regiones a la
que los ciudadanos de origen venezolano vienen migrando desde el
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segundo semestre del 2017 (Mendoza y Miranda 2019: 497). Sin embar-
g0, no existen estudios que analicen los discursos que se vierten en torno
a este fendmeno migratorio en el pais; en particular, investigaciones
sobre las diferentes representaciones que la prensa escrita local pueda
ofrecer al respecto. El presente articulo, por ello, tiene como propdsito
contribuir, desde una perspectiva cognitiva, con la manera en que la
prensa escrita nacional (re)presenta metaféricamente, a través del dis-
curso, el fenémeno de la inmigracién venezolana en el Pert. Para ello, el
estudio ha sido organizado del modo siguiente. En la seccién 2, descri-
bimos la metodologia de la recopilacién de los datos, asi como la del
analisis. En la seccidn 3, abordamos los lineamientos tedricos que se han
empleado para el andlisis. Dichos lineamientos se inscriben, por una
parte, en el enfoque del andlisis critico del discurso (ACD) vy, por otra
parte, en conceptos enmarcados dentro de la corriente tedrica de la
Linguistica Cognitiva (LC).!2 En la seccién 4, llevamos a cabo el andli-
sis e interpretacion de los datos. En la seccion 5, se exponen las conclu-
siones a las que hemos arribado.

2. Aspectos metodoldgicos: corpus y analisis

En relacidn con el corpus, los discursos que analizamos en esta investi-
gacion han sido extraidos de versiones electrénicas de diarios pertene-
cientes a la prensa escrita peruana, tales como La Republica
(https://larepublica.pe/), El Comercio (https://elcomercio.pe/), Pera 21
(https://peru2l.pe/), E1 Men (https://elmen.pe/) y Ojo (https://ojo.pe/).
Como principal pardmetro para la busqueda y extraccién de noticias, se
consideraron todas aquellas referentes a la migracién venezolana en el
Pert y a la situacion de los venezolanos en ese pais. Los referidos dia-
rios fueron escogidos en ese sentido, puesto que cubrian una serie de
hechos en torno a estos migrantes.

Los discursos tienen como marco temporal el afio 2018, pero el aco-
pio de la informacién fue llevado a cabo durante los meses de octubre,
noviembre y diciembre del mismo afio. Los ejemplos que fueron selec-
cionados (entre un sinnimero de noticias en torno a la situacién migra-
toria, laboral y econdmica de los ciudadanos venezolanos en el territo-
rio peruano) constituyen un total de veintisiete casos, y la seleccion de
estos obedecid, medularmente, a que constitufan instancias de metifo-
ras. Es decir, estos datos ponian en evidencia proyecciones metaféricas
con fuertes implicancias ideolégicas, como descubriremos en el andlisis
propuesto.

Respecto del anélisis, hemos seguido tres fases en esta parte de la
metodologia (Fairclough 1995; Charteris-Black 2004). En un primer
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momento, identificamos las ideologias que transmitian los discursos de
la prensa escrita peruana sobre la migracion venezolana, asi como las
metdforas involucradas con estas creencias colectivas. En un segundo
momento, establecimos generalizaciones sobre aquellas ideologias que
tenfan a ciertas metiforas como principios comunes. Por dltimo, una
vez categorizadas las ideologias e identificadas las metiforas, procedi-
mos al proceso interpretativo. En esta fase, las metaforas identificadas
daban cuenta de la construccién discursiva de ideologias.

3. Discurso, cognicién y metdfora: hacia
un andlisis critico-cognitivo del discurso

Asentado ya como un enfoque multidisciplinar, el anilisis critico del
discurso (ACD) constituye un tipo de investigacién que estudia la
forma en la que el discurso trae consigo ideologias relacionadas con el
control, el abuso de poder y la desigualdad social (Van Dijk 1993, 2015).
De acuerdo con ello, los analistas criticos del discurso asumen una pers-
pectiva critica frente a la manera en la que los hablantes usan el lengua-
je, el discurso, como instrumento de poder y de control, pero también
como herramienta para construit, socialmente, ese poder y ese control
(Van Leeuwen 1993). En este enfoque, el objetivo de los analistas, por
ello, no solo consiste en analizar las diferentes pricticas discursivas, sino
también en desenmascararlas y, con ello, advertir diversas formas de
inequidad o injusticia social en dichas practicas. De esta manera, se
busca desnaturalizar o desmitificar, como trasfondo, pricticas sociales
hegemonicas en el uso del lenguaje (Wodak 2001).

En el marco del ACD, el discurso es visto como un objeto social-
mente constituido, asi como socialmente condicionado (Fairclough y
Wodak 1997: 258). Esto supone dos hechos importantes. Por una parte,
este no es objetivo o inocente, sino parte, o componente, de la realidad
social en la que estamos situados. Es decir, el discurso que usamos dia a
dia no existe como un objeto dado, independiente de aquella realidad o
del mundo en el que habitamos; por el contrario, tiene también un papel
agentivo en la (re)construccidn de este (Shi-xu 2005: 23). Por otra parte,
los discursos que producimos y consumimos (es decir, los empareja-
mientos discursivos de forma y funcidon) no son arbitrarios (como se le
refiere, por ejemplo, al signo lingtiistico), sino motivados. Es decir, usa-
mos los discursos para construir también un punto de vista particular,
motivado, en este caso, ideologicamente (Fowler 1991: 95) y que trae
consigo relaciones de poder, abuso y desigualdad social (Van Dijk 1993;
Wodak 2001).
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El hecho de que el discurso se aborde como una representacién
desde un punto de vista ideolégico (Fowler 1991: 85), o que esté moti-
vado ideoldgicamente, no solo implica pricticas discursivas en las que
estas, asi como las ideologias detrds de aquellas, se constituyan unica-
mente a partir de un conocimiento socialmente compartido por los indi-
viduos de una sociedad o memoria social colectiva (Van Dijk 2009:
2017). Ello implica también “human cultural perception, categorization,
characterization, evaluation and so on” (Shi-xu 2005: 23). Es decir, en la
construccién discursiva de las ideologias intervienen también otras for-
mas de cognicién, tales como la metdfora (Charteris-Black 2004, 2006;
Maalej 2007; Musolf 2012; Li 2016), los esquemas de imagenes (Hart
2011; Forceville 2017), el framing (Pfleger 2019), el perfilamiento y la
perspectivizacién (Dominguez Chenguayen y Malca Belén 2019), entre
otras formas, que la perspectiva tradicional en el andlisis critico del dis-
curso no tomaba en cuenta (O’Halloran 2003: 14). Mediante estos cons-
truals, es posible explicar el modo en que las ideologias, que los hablan-
tes introducen discursivamente, se (re)construyen, inicialmente, como
un proceso de conceptualizacién (Hart 2015). A esta nueva aproxima-
cién, distinta al ACD tradicional, la denominaremos andlisis critico-cog-
nitivo del discurso (ACCD, Villegas 2016).

De acuerdo con el enfoque cognitivo (Lakoff y Johnson 1980), las
metaforas se entienden como mecanismos conceptuales que nos permi-
ten comprender un concepto abstracto (una meta) a partir de otro
mucho mds concreto y cercano a la experiencia humana (una fuente).
Asi podemos, por ejemplo, entender conceptos carentes de existencia
fisica o material, como el amor, en términos mds precisos, como la idea
de unidad. A nivel conceptual, tendriamos la metifora EL AMOR ES UNA
UNIDAD, y esta seria constatable léxicamente en diversas expresiones
cotidianas, tales como tu y yo somos uno solo, José y Maria son insepa-
rables desde que se conocieron, ellos estan, actualmente, juntos, etc. En el
marco del ACCD, sin embargo, las metiforas no solo tienen una reper-
cusién cognitiva, sino también social (Musolff 2012).> Es decir, no solo
las usamos para comprender lo abstracto en términos de lo concreto
(Lakoff y Johnson 1980), sino también para producir, reproducir y legi-
timar, discursivamente, relaciones de abuso de poder y desigualdad
social. Para esclarecer, por ejemplo, la manera en que la prensa peruana
ejerce abuso de poder en detrimento de la poblacion extranjera de ori-
gen venezolano, consideremos el siguiente discurso:

(1) Migraciones comenzd a exigir pasaporte a todos los inmigran-
tes de Venezuela que llegan al Cebaf Tumbes, sobre todo desde
Ecuador. A partir del dia siguiente, disminuy6 el flujo migra-
torio de venezolanos que ingresan a nuestro pais por la fronte-
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ra norte. Venezolanos sin pasaporte optan por el refugio. (£/
Comercio, 25/08/2018).

En el contexto de este discurso, aparentemente existe una buena
noticia respecto del control migratorio dirigido hacia los venezolanos
migrantes que se desplazan hacia Perd. A primera vista puede verse
como un hecho positivo, dicho control, por parte del organismo migra-
torio. Sin embargo, el uso del término flxjo en ese mismo discurso resul-
ta agresivo o violento. En la lectura de ese término, estd implicada la
metidfora LA MIGRACION ES UN FENOMENO NATURAL. Como todo fené-
meno de la naturaleza, la migracién podria también salirse de control y
causar dafios irreparables, como cuando la marea del mar asciende y
genera perjuicios en la poblaciéon (por ejemplo, personas ahogadas,
miedo en la poblacion, etc.). En el contexto de esta equivalencia, la
migracidn se le ofrece también al lector como un hecho perjudicial, peli-
groso y con el cual habria que tener cuidado o recelo, si no miedo o
terror. Como han observados otros autores en relacién con la metifora
y, en particular, sobre las metiforas de inundacion, estas resultan ser
herramientas ideoldgicas muy buenas que enfatizan el caricter emergen-
te de un problema, o sea, la migracién como un problema en curso
(O’Brien 2003; Charteris-Black 2006).

En general, podemos sefalar que las metiforas no solo transportan
conceptos que permiten comprender unas entidades en términos de
otras (es decir, una funcién cognitiva), sino también ideologias que las
personas asumen como verdades colectivas (por ejemplo, las implican-
cias derivadas de la migracién como un evento nefasto y terrorifico de
la naturaleza). Los procesos metaféricos, en este sentido, contribuyen
también a crear realidades sociales que refuerzan prejuicios o estereoti-
pos (Guo 2013); en nuestro caso, prejuicios en torno a la xenofobia.
Como sefiala Musolff (2012) y como ejemplificaremos y analizaremos
en la seccidn siguiente, las metdforas aportan a la constitucion del signi-
ficado en un contexto social.

4. Anidlisis critico-cognitivo de la
representacion discursiva de la migracion
venezolana en el Peru

En esta seccién, tratamos la manera en la que se construye, discursiva-
mente, una serie de ideologias en torno a la migracion venezolana por la
prensa escrita peruana. Como veremos, los discursos que abordan dicho
fenémeno en el Perd lo representan como una amenaza o peligro en dos
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sentidos. En la seccion 4.1., por un lado, analizamos metdforas que
construyen, discursivamente, ideologias en torno al territorio; mientras
que en la seccion 4.2., por otro lado, mostramos aquellas otras metifo-
ras empleadas para referir a la salud de la poblacién nativa o local.

4.1. Metéforas que construyen amenazas en torno al
territorio

En el marco de las ideologias que transmiten los diversos discursos de la
prensa peruana, el territorio local es amenazado, a su vez, en dos dimen-
siones. En primer lugar, el peligro es advertido en funcién del espacio.
Es decir, el territorio nacional llega a ser insuficiente o escaso para alber-
gar nuevas personas; especificamente, para acoger extranjeros de nacio-
nalidad venezolana. En este caso, las metiforas empleadas se relacionan
con aspectos del lugar al que migran estos ciudadanos. En segundo
lugar, existe también una amenaza, pero ya no por la capacidad estruc-
tural que posee el territorio local para acoger nuevos habitantes, sino
por el movimiento migratorio. Es decir, es el desplazamiento de los
migrantes lo que, en si mismo, alerta a la poblacién receptora.

4.1.1. El peligro de la migracidn venezolana en referencia al espacio

El peligro de la migracién venezolana en referencia al espacio se constru-
ye, inicialmente, en la creencia del territorio peruano como un recipien-
te en el que los migrantes entran (es decir, a través de la metifora EL
TERRITORIO PERUANO ES UN CONTENEDOR). En realidad, la migracién,
en general, parece construirse metaféricamente en ese sentido
(Charteris-Black 2006; Romano 2019). En torno al discurso juridico
sobre la inmigracion en el contexto espafiol, Saiz de Lobado (2018), por
ejemplo, ha identificado la metdfora EL PAIS DE ACOGIDA ES UNA CASA
QUE REQUIERE PERMISO PARA ENTRAR O UN REFUGIO. En nuestro con-
texto local, sin embargo, no es tanto el permiso de acceso al lugar como
ideologia lo que transporta la metdfora, sino la conceptualizacién del
territorio nacional como una especie de envase, el cual constituye, a su
vez, la meta del desplazamiento migratorio. Esto es observable en el
modo en el que se representan, discursivamente, los distintos movi-
mientos migratorios de los ciudadanos venezolanos hacia el Peru:

(2) Alrededor de 2 mil ciudadanos venezolanos ingresan al pais
por la frontera con Ecuador. Todos ellos realizan largas colas
en el Centro Binacional de Atencién Fronteriza a fin de pasar
el control migratorio respectivo. (El Comercio, 21/03/2018).
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(3) Estas bandas organizadas los hacen ingresar [a los migrantes
venezolanos] por el asentamiento humano Playa Sur, en el distri-
to de Aguas Verdes de la provincia de Zarumilla, cobrando entre
50 a 100 dolares por cada extranjero que lograrian que evite los
controles de los puestos migratorios. (El Men, 22/8/2018).

(4)  Varios comerciantes y residentes de la Villa de Aguas Verdes
dicen que estaban de acuerdo con que Pert controle la entra-
da de venezolanos, pero temen que la exigencia del pasaporte
termine estimulando el ingreso ilegal. (La Republica,
24/08/2018).

En estos discursos (2), (3) y (4), el territorio peruano constituye una
especie de recipiente a la que los migrantes, cada vez mds frecuentemen-
te, llegan y se incorporan. Léxicamente, esto es observable en el uso del
verbo ingresar. En el marco de esta conceptualizacién, el territorio
peruano, como ocurre con todo recipiente, llega también a saturarse
mientras mas llegue este a ocuparse, como se aprecia en las ideologias
que se recogen a continuacion:

(5) La migracion venezolana llegé este afio a su punto mds alto en
la regién. Una gran cantidad de ciudadanos venezolanos viaja-
ron hacia diferentes paises de Latinoamérica, uno de ellos el
Pert. (El Comercio, 29/12/2018).

(6) Tanto en Ecuador como en Perd ha aumentado la presencia de
venezolanos en los dltimos dias. (La Republica, 24/08/2018).

En estos discursos (5) y (6), las expresiones su punto mads alto y ha
auwmentado ponen al descubierto una percepcién en torno a la masiva lle-
gada de migrantes al Peru. Esta percepcion ocurre a través de un proceso
metafdrico, en el que la cantidad de migrantes se reinterpreta, conceptual-
mente, en términos de elevacion vertical (es decir, por medio de la metifo-
ra MAS ES ARRIBA). Cuando esto sucede, sin embargo, la poblacién local
empieza a sentir que su espacio originario se altera y se satura, metaférica-
mente, a causa de la adicién de estos nuevos elementos o ciudadanos vene-
zolanos, lo cual genera distintas sensaciones en el ciudadano peruano de a
pie que la prensa escrita peruana recoge y reproduce discursivamente:

(7)  “Caminas dos cuadras y ves diez venezolanos, caminas otra
cuadra y ves diez venezolanos“, dice el ecuatoriano Gerardo
Gutiérrez, quien se pasea por el puente binacional vendiendo
accesorios para celulares. (La Repiblica, 24/08/2018).
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(8) Manuel de Lama ya habia exhortado a “paralizar” el ingreso de
los ciudadanos extranjeros porque la situacién era “insosteni-
ble“. Aquella vez sefialé6 que Tumbes ya no soportaba mds

como “para seguir incrementandose de mds hermanos venezo-
lanos®. (Peru 21, 10/11/2018).

(9)  En otro momento de las imdgenes, otra trabajadora peruana
interviene y le increpa a la venezolana: “Ella vende acé, pero la
venezolana se quedo en el espacio, segiin se aprecia en el
video”. Las imdgenes han generado diversas reacciones en las
redes sociales, y muchos de los usuarios muestran una actitud
violenta contra los ambulantes. (La Repi#blica, 13/12/2018).

En todos estos discursos que la prensa peruana reproduce, el perua-
no estd, ideolégicamente, amenazado a causa del espacio que los
migrantes de nacionalidad venezolana ocupan o empiezan a ocupar.
Léxicamente, esto es evidenciable en el sentimiento de fastidio (7), des-
control (8) y expropiacién (9). No obstante, la llegada de los ciudadanos
venezolanos al Pert no solo amenaza el lugar que los pobladores origi-
narios, los peruanos, habitan. Las personas llegan a sentir, incluso, que
los migrantes no solo les quitan un espacio publico, sino también un
espacio laboral (o sea, un trabajo), como se observa a continuacién:

(10) Jaramillo [una comerciante] indica que muchos desean ayudar
a estos migrantes, aunque existe temor de que eso genere des-
empleo entre los peruanos. (La Repiblica, 24/08/2018).

(11) “Por una parte dan pena los venezolanos, (pero) les estdn qui-

tando el trabajo al peruano“, dice un comerciante. (La
Repiiblica, 24/08/2018).

En estos discursos, el riesgo en cuanto al espacio geogrifico se
extiende, metaféricamente, hacia el espacio laboral. Esto se observa,
léxicamente, en el uso del término temor respecto del posible desempleo
(10) y en el empleo de un enunciado aseverativo en el que la privacién
del trabajo estd implicada por efecto del extranjero (11). Ademads de
estos ejemplos presentes en el diario La Reptblica, los periédicos Ojo y
El Comercio, respectivamente, ofrecen también estas representaciones,
como se observa a continuacién:

(12) Gobierno recién ve que venezolanos guitan trabajo y afectan
servicios. (Ojo, 06/05/2018).
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(13) De acuerdo con una encuesta de El Comercio-Ipsos realizada
en nuestra capital, el 46% de limefios cree que llegada de
migrantes es negativa porque “quitan puestos de trabajo a los
peruanos”. (El Comercio, 27/09/2018).

La evidencia léxica, en estos discursos, esta presente en el empleo del
verbo quitar, que, en este caso, tiene como argumento directo al sustan-
tivo trabajo (12) o al sintagma puestos de trabajo (13). En cualquier caso,
sin embargo, la ideologia respecto de la privacion laboral estd presente.

En esta primera dimensidn, la migracion venezolana constituye, ide-
ol6gicamente, un peligro para la poblacién receptora, puesto que esta no
solo pierde espacio geogrifico, sino también laboral.

4.1.2. El peligro de la migracién venezolana en referencia al desplazamiento

En el marco de las ideologias que presentamos en este apartado, los
migrantes amenazan también a la poblacién local, pero ya no por la ocu-
pacion que estos puedan ejercer en el espacio originario de sus habitan-
tes, sino por el riesgo inminente que supone su movimiento migratorio
a la estructura del lugar. Esto implica un cambio de perspectiva en el que
el problema, més alld de residir en el territorio en tanto recipiente, tiene
que ver, en realidad, con el modo en el que los migrantes se movilizan,
como también han reportado Crespo-Fernindez (2008) y Rodriguez
(2019) en sus trabajos sobre la inmigracion en el contexto de la prensa
alicantina y costarricense, respectivamente. En nuestro contexto, la
prensa local construye también realidades discursivas que representan a
los migrantes, metaféricamente, como fendémenos naturales. Esto ocu-
rre, léxicamente, a través del uso de los términos fluidos y olas como un
potencial destructor al pais de llegada:

(14) El flujo migratorio ha aumentado porque muchos venezolanos
se han apresurado en llegar a Peru antes de que entre en vigor
este sibado la exigencia de presentar pasaporte, documento
que muy pocos consiguieron en su pais debido a su alto precio
y engorrosos tramites. (La Repiblica, 24/08/2018).

(15) Lo cierto es que el flujo de migrantes provenientes del pais
caribefio no se detiene, mis bien, ha aumentado en las tltimas
semanas. (El Comercio, 23/08/2018).

(16) Esta ola migratoria tuvo su punto més algido a mitad de afio,
cuando el gobierno peruano dispuso que solo los migrantes
que ingresen hasta el 31 de octubre podrian tramitar el
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Permiso Temporal de Permanencia. (PTP). (EI Comercio,
23/08/2018).

(17) Este mecanismo se estableci6 tras la ola migratoria provenien-
te de Venezuela. (Pers 21, 27/12/2018).

Esta asociaciéon metaférica entre migracion y fendmenos naturales,
como flujos u olas, puede comprenderse por la veloz expansién que
intenta explicar la prensa peruana sobre el éxodo venezolano hacia el
Perd. Sin embargo, este tipo de metdforas tiene fuertes implicancias ide-
olégicas. Por una parte, representar a los migrantes en tanto flujos des-
medidos, como en (14) o (15), crea panico en las personas, puesto que,
al ser hechos inesperados, estas pueden llegar a sentirse desconcertadas
y, eventualmente, intimidadas. Por otra parte, como sefiala también
Charteris-Black (2006) respecto de las metiforas de migraciéon en Gran
Bretafa, las olas, como en (16) y (17), no originan beneficios para la
sociedad; por el contrario, traen consigo desastres naturales, como inun-
daciones, destruccidn, entre otros eventos cadticos. La migracion vene-
zolana, en el marco de esta ideologia, se le presenta al lector como un
evento subito y perjudicial. De hecho, los siguientes discursos recogen
estas consecuencias, incluso, mas explicitamente:

(18) Paso fronterizo Aguas Verdes se colapso con el éxodo de vene-
zolanos. (La Repiblica, 24/08/2018).

(19) El paso que solia atender a unos 200 viajeros al dia estd ahora
casi colapsado, con el ingreso diario de mds de 2.500 venezola-
nos. (La Repiblica, 24/08/2018).

En el marco de los discursos anteriores, los migrantes venezolanos
ya no constituyen, metafdricamente, fenémenos naturales, sino entes
destructores. Los desplazamientos migratorios de estos extranjeros de
nacionalidad venezolana, en ese sentido, destruyen el territorio. En (18),
por ejemplo, las fronteras han sido devastadas por este evento migrato-
rio; mientras que en (19), apelando a the number game strategy (Van
Dijk 2010), se construye una realidad préxima a la ruina a causa, nueva-
mente, del movimiento migratorio masivo. En esta linea, la poblacién
peruana, como toda poblacién en alerta frente al consumo de estas noti-
cias, es invitada a rechazar las afecciones; en este caso, a evitar o preve-
nir la migracién de los venezolanos y, eventualmente, a los migrantes
que ya estdn asentados en el territorio nacional, dada la manera en la que
se representan, discursivamente, los hechos.
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4.2. Metaforas que construyen amenazas en torno a la

salud

La migracién venezolana como amenaza a la salud de la poblacion
peruana empieza a constituirse a partir de discursos en los que la pren-
sa peruana reporta enfermos de nacionalidad venezolana con VIH:

(20) Hasta el primer trimestre de este afio, el Minsa informé que
600 venezolanos con VIH estin recibiendo tratamiento anti-
rretroviral. (El Comercio, 13/11/2018).

(21) El camino de los venezolanos con VIH hacia la vida. La falta de
antirretrovirales en Venezuela ha obligado a los pacientes con
VIH a buscar ayuda en el Pert, Ecuador y Colombia. ONG ha
registrado unos 100 casos en el Peru. (E[ Comercio, 13/11/2018).

(22) Enla sala de Leonardo no hay mds que una silla y un mueble
viejo. De Venezuela solo ha traido una maleta con ropa y algu-
nas pastillas. Ha llegado al Pert buscando alguna forma de no
morir. Desde hace tres afios vive con VIH. “Cuando me salié
positivo, senti decepcién por mi mismo porque antes yo decia
que a mi no me iba a pasar y a todos les aconsejaba protec-
ciéon”, cuenta. (El Comercio, 13/11/2018).

(23) El grupo Givar, integrado por varias ONG que atienden a per-
sonas con sida, ha contabilizado que, entre el 2017 y lo que va
del afio, unos 130 venezolanos con VIH han llegado a su cen-
tro de asistencia para recibir apoyo. La mayoria de ellos llegd
al Perd exclusivamente para recibir sus medicamentos. (£/
Comercio, 13/11/2018).

Como sugieren O’Brien (2003) y Charteris-Black (2006), colocar al
sida en la discusion sobre la migracién (o en su representacién discursi-
va) engrandece los problemas sociales y, en particular, el vinculo entre la
poblacién extranjera y la enfermedad. En este marco ideolégico, se
crean asociaciones metafdricas entre un evento, como el de la migracion,
y otro evento, como el de la enfermedad. En la prensa peruana, esto es
lo que ocurre, por ejemplo, cuando en la llegada de los migrantes vene-
zolanos ya estd implicita la llegada de la enfermedad:

(24) Piden que se declare en emergencia sanitaria a Tumbes debido
a masiva llegada de venezolanos. (Pers 21, 10/11/2018).
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(25) Elalcalde de Tumbes, Manuel de Lama, pidi6 al Gobierno cen-
tral que se declare a esta provincia del norte del pais en emer-
gencia sanitaria ante la llegada masiva de venezolanos a esta

zona de frontera en las tltimas tres semanas. (Peri 21,
10/11/2018).

En el marco de estos discursos, los migrantes venezolanos se concep-
tualizan, metaféricamente, como organismos insalubres, como ha sido
también sugerido en otros contextos; por ejemplo, el estudio que lleva a
cabo Charteris-Black (2006) sobre la migracion en Gran Bretana. De
acuerdo con nuestros ejemplos, se tiene que no es la enfermedad la que
en si misma quebranta el bienestar fisico de los habitantes locales, sino
la migracidn de estos extranjeros a su pais (o sea, los migrantes en si mis-
mos). En el contexto de estas creencias colectivas, se declaran o decre-
tan, por ello, estados de emergencia o emergencias sanitarias frente al
miedo generado por la migracién, como se observa léxicamente en el
empleo de la locucion preposicional debido a y la preposicién a, que
introducen a los migrantes venezolanos como las causas de posibles
problemas sanitarios, como en (24) y en (25). Este miedo llega, poste-
riormente, a generar metiforas en las que el movimiento migratorio
llega a conceptualizarse como un oponente del Estado peruano, como
en los siguientes discursos:

(26) “El gobierno, sin cerrar la frontera, responde a un “clamor
popular” para evitar la presencia de mds venezolanos en el
pais”. (El Comercio, 23/08/2018).

(27) Para la Defensoria del Pueblo, el Estado debe preparar una
politica integral para enfrentar este fenémeno migratorio que
tiene una importancia mayor, ya que se trata de casos criticos
de salud. (EI Comercio, 13/11/2018).

Aunque el primer discurso es, ideolégicamente, un poco mds sutil
respecto de las acciones implicadas por parte del Estado peruano, el
segundo es ciertamente mas confrontacional en relacidn con las acciones
dirigidas hacia los migrantes. En esta confrontacion, estd implicada la
metifora LA MIGRACION VENEZOLANA ES UN OPONENTE DEL ESTADO
PERUANO, la cual tiene implicancias ideologias muy concretas. Por un
lado, se crea una oposicién o contrariedad entre ciudadanos de naciona-
lidad peruana y aquellos otros de origen venezolano. En esta linea, la
poblacién local es inducida al rechazo y a la lucha en contra de estos
extranjeros. Por otro lado, el mismo hecho de enfrentarlos, como se
muestra léxicamente en (26), trae consigo una especie de repudio hacia
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estos grupos minoritarios y, con ello, la naturalizacidn de actitudes, cada
vez mds, xendfobas que el uso del lenguaje, como en los discursos mos-
trados, pone al descubierto. Se incita a que la migracién venezolana sea,
en ese sentido ideoldgico, combatida, rechazada y, potencialmente,
menospreciada.

5. Conclusiones

Tras el andlisis llevado a cabo en este estudio, anotamos las siguientes
observaciones finales. Los discursos, en tanto objetos constituidos y con-
dicionados socialmente, se encuentran motivados ideoldgicamente. Esta
motivacidn, sin embargo, no solo evoca en los hablantes un conocimien-
to socialmente compartido, sino también otras formas de conceptualiza-
cién que estos ponen en practica cuando producen y comprenden las
estructuras discursivas. En la construccién discursiva de las ideologias,
interviene, en ese sentido, no solo una dimensién discursiva y social, sino
también cognitiva (Van Dijk 2009, 2017). En este nuevo marco, las ideo-
logias se construyen también a nivel cognitivo o mental (Hart 2015).

En el marco de un andlisis critico-cognitivo del discurso, las metafo-
ras no solo permiten conceptualizar lo abstracto en términos de lo con-
creto y cercano a la experiencia. Es decir, esta clase de procesos menta-
les no solo tiene una funcién cognitiva, sino también social. Estos meca-
nismos de la cognicién humana ayudan también a legitimar creencias
colectivas y, en esa linea, contribuyen con la produccién y reproduccién
de estructuras de control, abuso de poder e injusticia social (como en la
legitimacidn del discurso xendfobo hacia los ciudadanos migrantes). Las
metdforas en este contexto aportan también a la construccién del signi-
ficado en un contexto social (Musolff 2012).

Las ideologias generadas en torno a la poblacién venezolana como
un evento que amenaza el territorio nacional recurren, principalmente,
pero no exclusivamente, a dos metdforas. Por una parte, la conceptuali-
zacién metaférica del territorio local como un recipiente forja creencias
colectivas en las que la poblacién local se alerta en torno a la sobrepo-
blacién extranjera. Los habitantes locales llegan a sentir, en este sentido,
que los migrantes los expropian de espacios publicos y que, incluso, ya
no solo les sustraen espacios geograficos, sino también espacios labora-
les (es decir, les quitan oportunidades de trabajo). Por otra parte, la con-
ceptualizacién metaférica del movimiento migratorio venezolano como
un fenémeno natural implica también estereotipos negativos. En el
marco de estos, la prensa nacional representa, discursivamente, a los
migrantes cOmo eventos imprevistos y, posteriormente, como entidades
destructoras o devastadoras.
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Las ideologias producidas en relacién con la poblacién venezolana
como un evento que pone en riesgo la salud de los peruanos apelan a una
metdfora en la que la migracién venezolana se conceptualiza como un
organismo insalubre. En el marco de este proceso, la prensa local cons-
truye discursivamente a los migrantes como organismos que no solo
portan el virus del VIH, sino también como entidades que lo transpor-
tan. Los discursos que se socializan, por ello, descubren la necesidad de
tomar medidas o politicas en contra de estas afecciones; en el contexto
de los enunciados, en contra de los migrantes. Esto da pie también a otra
metdfora, en la que la migracidon venezolana se conceptualiza como un
oponente para el Estado peruano. Ello trae consigo consecuencias muy
fuertes para la poblacién local; entre estas, la incitacién a detener o
revertir la migracion venezolana en el Pert, pero también la generacion
de un sentimiento de repudio hacia estas personas, entendidas, metafé-
ricamente, como las entidades que no solo destruyen territorios, sino
también a sus habitantes.

Por tltimo, a partir de las diferentes metiforas desplegadas en la
representacién discursiva de los migrantes venezolanos en el Pert, ha
sido posible exponer la forma en la que la prensa escrita nacional cons-
truye una serie de imdgenes negativas en torno a estos ciudadanos,
recientemente asentados en el pafs. La mayoria de estas imdgenes, como
se observa en algunos de los discursos recogidos, se asumen como ver-
dades colectivas por la poblacién local. Con ello, estos medios de infor-
macién producen, reproducen y legitiman pricticas discriminatorias
que refuerzan un enfrentamiento entre un grupo social local, los perua-
nos, frente a un grupo social ajeno, distinto e, ideolégicamente, amena-
zante. De esta forma, un sector de la prensa recrea e intensifica practicas
sociales hegemonicas entre peruanos y migrantes (venezolanos).
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Notas

! Como sefiala Van Dijk (2017: 204), un error comun es pensar que el estudio critico del
discurso constituye un método de anélisis. En la literatura, por ello, suele emplearse el
término Estudios Criticos del Discurso (ECD). En este texto, utilizamos la etiqueta
Andlisis Critico del Discurso (ACD), pero entendemos que se trata de un enfoque mul-
tidisciplinar que retine diversas perspectivas tedricas desde las cuales se puede abordar
la forma en la que el discurso produce, reproduce y legitima relaciones de abuso de
poder e inequidad social.

2 Por convencidn, se utilizan las iniciales maytsculas para referir a aquella corriente teéri-
ca de la lingtiistica que concibe el lenguaje no como un médulo auténomo, sino como
una capacidad integrada con otras capacidades cognitivas. En adelante, Lingtistica
Cognitiva.

3 Por convencidn, se utilizan las versalitas para expresar las metdforas; mientras que las
letras, en cursiva, para dar cuenta de las expresiones metaféricas, evidencia de tales

metaforas.
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